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Мы живём в окружении слов – названий предметов, процессов, качеств, явлений, окружающих нас людей.
          Каждый  человек  постоянно   встречается   с   географическими
названиями. «Невозможно представить себе жизнь современного общества безгеографических  названий,  -  пишет  известный  специалист   в   области
топонимики Э. М. Мурзаев. – Они повсеместно и всегда  сопровождают  нашемышление с раннего детства. Всё на земле имеет свой адрес, и этот  адресначинается с места рождения человека. Родное село, улица, на которой  онживёт, город, страна – всё имеет свои имена».
         Топонимика -  сравнительно молодая наука, изучающая географические
названия. Слово «топонимика» образовано от двух греческих слов: topos  –
место, местность и onoma – имя. 
Э.М.  Мурзаев  в   докладе   «Основные   направления   топонимического
исследования» стремился показать роль трёх наук в исследовании топонимии
– лингвистики, истории, географии –  и  доказать  необходимость  участия
всех  трёх  наук  для  создания  самостоятельной  научной  дисциплины  –
топонимики.  Автор  подчеркнул,  что  «нередко  географические  названия
обусловлены содержанием географического объекта», поэтому в ряде случаевтолько географы могут  помочь  лингвистам  вскрыть  истинную  этимологиюназвания.
Среди топонимов выделяются различные классы, такие как:
· Ойконимы — названия населённых мест (от др.-греч.οἶκος — жилище, обиталище). 
· Астионимы - названия городов (от др.-греч.ἄστυ - город) 
· Гидронимы — названия рек (от др.-греч.ὕδωρ — вода). 
· Дримонимы — названия лесов (от др.-греч.δρῦς — дерево). 
· Оронимы — названия гор (от др.-греч.ὄρος — гора). 
· Урбанонимы — названия внутригородских объектов (от лат. urbanus — городской). 
· Годонимы — названия улиц (от др.-греч.ὁδός — путь, дорога, улица, русло). 
· Агоронимы — названия площадей (от др.-греч.ἀγορά — площадь). 
· Дромонимы — названия путей сообщения (от др.-греч.δρόμος — бег. движение, путь). 
· Макротопонимы — названия больших незаселённых объектов (от др.-греч. μακρός — большой). 
· Микротопонимы — названия небольших незаселённых объектов (от др.-греч.μικρός — малый). 
· Антропотопонимы — названия географических объектов, произведённых от личного имени (от др.-греч.ἄνθρωπος — человек). 
Кроме этого, необходимо различать топонимы многомерные (площадные; названия болот, озёр и других площадных объектов), одномерные (линейные; названия канав, рек, каналов, ручьёв, дорог, тропинок, мостов, улиц), точечные ( нельзя мысленно расширить их границы). 
Топонимические исследования необходимо базировать на данных археологии, географии, истории, лингвогеографии, палеолингвогеографии, социолингвистики, лингвистической картографии. Важно учитывать историю заселения изучаемой территории, все межэтнические контакты на протяжении исторического развития, географические факторы, влияние социальных факторов. Ещё одной проблемой является использование картографического метода исследований. Топонимические исследования должны использовать карту и все данные налагать на карту. Именно это мы и собираемся делать в будущем, продолжая исследовательскую деятельность. 























Взгляните на географическую  карту,  она вся испещрена названиями стран, морей,  островов,  рек,  озёр,  городов,сёл. И это только малая часть существующих топонимов. Свои имена имеют и очень мелкие объекты: леса, луга, поля, болота,  изгибы  и  затоны  рек,  холмы и  ямы,  балки,  части  сёл  и  деревень.  Такие названия, как правило, не зафиксированы в географических справочниках  и редко встречаются в письменных документах, их хорошо знают лишь  местные жители. В каждом селе можно записать, обычно,  десятки  таких  названий. Изучение названий мелких объектов является предметом  микротопонимики  – особого раздела топонимики, делающей пока первые шаги.
         Все географические названия имеют свой смысл. Никакой народ  не
называл реку, озеро  или  селение  «просто  так»,  случайным  сочетанием
звуков. Отсюда вывод напрашивается сам  собой:  объяснить  можно  любое,
даже самое  сложное  и,  на  первый  взгляд,  непонятное  географическое
название. Язык народа  не  является  чем-то  застывшим,  он  изменяется,
развивается, некоторые слова  исчезают  совсем,  некоторые  меняют  свой
смысл.  Поэтому трудно бывает найти объяснение имени той или иной речки,
села, города.  Но что удивительно, благодаря названиям в наши дни звучат
вышедшие из употребления, давно забытые слова родного языка, слова чужихи  даже  исчезнувших,  «мёртвых»  языков.   За   каждым   словом   стоятудивительные истории, часто легенды, а иногда и курьёзы.
Наша задача состояла в том, чтобы, изучив теорию вопроса, собрать и записать как можно больше топонимов нашего поселения. В этом нам очень помогли односельчане, старожилов остаётся всё меньше, но их потомки – жители села рассказали нам немало интересного. Проанализировав весь собранный материал, мы сделали следующие выводы.
В топонимике нашего поселения наиболее распространённым является суффиксальный способ образования. Название нашего посёлка образовано при помощи суффикса –ск- - Андреевский. Как показал историко-этимологический анализ топонима, название нашего посёлка связано с именем святого апостола Андрея Первозванного, в день памяти которого по указу императора Николая I в 1837 году и был образован наш посёлок. 
Многие названия населённых пунктов нашего района имеют непосредственную связь с Европой, Отечественной войной 1812 года. Мы о происхождении названия нашего села знали только то, что указали выше. Но обратившись к материалам Википедии (Интернет), мы узнали следующее. Андреевский — фамилия и топоним.Среди известных носителей - Андреевский, Степан Степанович (1784-1843) — генерал-майор, герой Войны 1812 г иАндреевский, Владимир Михайлович (1858-1942) — русский государственный деятель; Андреевский, Эраст Степанович (1809-1872) — медик Российской империи, профессор Киевского университетаи другие.Населённые пункты
· Андреевский — поселок вЗмеиногорском районеАлтайского края. 
· Андреевский — хутор в Мелеузовском районеБашкортостана. 
· Андреевский — хутор в Новониколаевском районеВолгоградской области. 
· Андреевский — поселок в Уржумском районеКировской области. 
· Андреевский — поселок в Большесолдатском районеКурской области. 
· Андреевский — поселок в Мари-Турекском районеМарий Эл. 
· Андреевский — поселок в Омском районеОмской области. 
· Андреевский — хутор в Тюльганском районеОренбургской области. 
· Андреевский — хутор в Кочубеевском районеСтавропольского края. 
· Андреевский — хутор в Советском районеСтавропольского края. 
· Андреевский — поселок в Тюменском районеТюменской области. 
· Андреевский — починок в Кезском районеУдмуртии. 
· Андреевский — поселок в Брединском районеЧелябинской области. 
· Андреевский — поселок в Пластовском районеЧелябинской области. 
· Андреевский — село вВерхневилюйском районеЯкутии.
Интересно было бы узнать об истории названий посёлков, названных также, как и наш.
Один из основных гидронимов поселения – река Синташта (Сынтасты). А.П.Моисеев в книге «Топонимическое краеведение. Челябинская область» пишет, «Урал издревле был пограничьем европеоидной и монголоидной рас, от смешения которых произошли финно-угры, а позднее тюрки. Специалисты по топонимике находят в названиях характерные признаки угорских языков.» Название нашего гидронима тоже относится к характерным языковым явлениям угров – так называемая «шипящая» река.
Топонимы, о которых мы узнали у жителей села, можно систематизировать таким образом:
1.Гидронимы – названия рек, озёр, болот, колодцев, плёс: Юрково озеро, Пьяное болото, Кривое озеро, Бакчеев плёс, Мосеев плёс, Редькин колодец.
2. Дримонимы – названия лесов, колков: Царёв колок, Новотроицкий колок, Пинаев колок, Густой колок, Галкин колок, Башкирский колок, Сухой колок, Чилижный колок, Первый колок, Длинный колок, Мензарипов колок.
3. Топонимы, обозначающие названия небольших территорий, - Ульяновской стойло, Семёнов дол, Гусиный дол, Асанкина яма, Татарский хутор, Замотаева дорога.
4. Годонимы – названия улиц. 
Все топонимы записываются согласно определённому плану. Мы воспользуемся таким планом записи топонимов нашего поселения:
1. Топоним.
2. Вид топонима.
3. Объяснение.
Юрково озеро.
- гидроним
-название произошло от фамилии Юрковы, которые организовали вблизи озера огороды
Кривое озеро.
- гидроним
- названо так потому, что расположено полукругом
Пьяное болото.
- гидроним
- в начале 20 века проводили гулянья после вспашки полей
Бакчеев плёс
- гидроним
- названо по фамилии Бакчеев – любитель рыбалки на этом месте
Редькин колодец
- гидроним
- назван по фамилии выселенной в годы коллективизации семьи.
Царёв колок
- дримоним
- место, где собирались на гулянья богатые, кулаки
Новотроицкий колок
- дримоним
- расположен рядом с полями, где косили сено приезжие из Новотроицка
Густой колок
- дримоним
- назван так, потому что очень густое расположение растительности в нём
Башкирский колок
- дримоним
- в этот колок выселяли башкир – богачей
Сухой колок
- дримоним
- колок, расположенный на самом высоком месте; из-за яркого солнца там всегда сухо
Чилижный колок
- дримоним
- весь колок окружён чилигой
Длинный колок 
- дримоним
- назван так, потому что имеет длинную узкую форму
Первый колок 
- дримоним
- назван по месту расположения к селу
Пинаев колок 
- дримоним
- колок сжёг человек, имеющий кличку «Пинай»
Галкин колок
- дримоним
- колок, куда слетаются галки и строят гнёзда
Ульяновское стойло
- топоним
- место, где останавливались на обед косари из Ульяновска
Семёнов дол
- топоним(ороним)
- назван по фамилии Семёновы, которые были выселены в этот дол
Гусиный дол
- топоним (ороним)
- дол, куда после зимы слетались стаи гусей
Асанкина яма
- топоним (ороним )
- в этой яме пас скот Асан
Татарский хутор
- топоним
- татары останавливались в этом хуторе, когда возили зерно из Казахстана в Челябинск
Замотаева дорога
- топоним
- проходит, начиная от машдвора, вдоль Царёва колка; по ней ехал зимой Замотаев и замёрз.
Названия улиц нашего села ( годонимы) отражают историю страны. 2 центральные улицы названы Александрова – в честь первого председателя сельского совета, зверски убитого кулаками, и Целинная – в честь первоцелинников. Можно объяснить и названия других улиц:
Школьная – названа в честь самой первой школы посёлка(школа стояла на этой улице);
Комсомольская и Пионерская – названия отражают историю страны, а именно существование пионеров и комсомольцев;
Гагарина – улица названа в честь первого космонавта СССР Ю.А.Гагарина;
Стадионная – улица, расположенная вдоль школьного стадиона;
Новая – улица, состоящая из вновь построенных совхозом домов;
Степная – односторонняя улица, выходящая в степь;
Набережная – улица, проходящая вдоль берега реки Синташты;
Заречная – улица, расположенная за рекой Синташта;
Улица имени Ивана Курочкина–на этой улице проживал наш участковый, погибший при исполнении служебных обязанностей, защищая людей.














Человечество в своём большинстве воспринимает язык как данность, как то, что не требует осмысления и бережного отношения. Однако язык - не только орудие общения. Язык – бесценный памятник истории и культуры народа. Но языковые факты легко тонут в реке забвения. История языков – это непрерывные и невосстановимые утраты.
Познакомившись с книгой А.П.Моисеева «Топонимическое краеведение. Челябинская область», мы заинтересовались топонимикой нашего села. Почти все топонимы, собранные нами, можно объединить в одну группу – антропотопонимы – названия географических объектов, произведённые от личного имени. Среди топонимов Андреевского поселения есть многомерные, одномерные и точечные. Конечно, можно и нужно ещё работать по этому вопросу, выйдя за рамки нашего села. Но мы считаем, что внесли небольшой вклад в такую науку, как топонимика, узнав и описав топонимы Андреевского поселения. 
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